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Visado Geral dos Modelos

Esse livreto é vdlido para os modelos Oticon BTE das seguintes
familias:

0O AltaZ2 Pro O Nera2 Pro O Ria2 Pro
0O Altal O Nera?2 O Ria2
O AltaPro O NeraPro O RiaPro
0O Alta O Nera O Ria

0 modelo BTE esta disponivel nos sequintes niveis de adaptacdo:

O Nivel de adaptacdo 85
O Nivel de adaptacdo 100 (aparelhos power)



Introducado para este livreto

Este livreto Ihe orienta sobre como usar e manter o seu novo aparelho
auditivo. Leia o livreto cuidadosamente, incluindo a se¢do Aviso. Isso

vai ajuda-lo a alcancar todo o beneficio do seu novo aparelho auditivo.

Seu fonoaudidélogo ajustou o aparelho auditivo para se adequar as
suas necessidades. Se tiver perguntas adicionais, entre em contato
com seu fonoaudidlogo.

| Sobre | Inicio | Manuseio | Opcdes | Avisos | Mais informacdes |

Para a sua conveniéncia, este livreto contém uma barra de navegacdo
para ajuda-lo a navegar facilmente pelas diferentes secdes.

Indicacao de uso

0 aparelho auditivo foi concebido para amplificar e transmitir sons
para o ouvido e, com isso, compensar a deficiéncia em uma perda
auditiva de leve até severa-profunda. O aparelho auditivo ndo deve ser
usado por bebés/criancas <36 meses.

AVISO IMPORTANTE

A amplificacdo do aparelho auditivo é exclusivamente ajustada e otimizada
para as suas capacidades auditivas pessoais durante o ajuste do aparelho
executado pelo seu fonoaudidlogo.
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Identificando o modelo do seu aparelho

auditivo e adaptador

Ha duas formas de acoplar os
diferentes adaptadores que
classificam o modelo do seu
aparelho auditivo. Identifique
o seu modelo e adaptador. Isso
vai facilitar que vocé navegue
através deste livreto.

0 BTE com gancho de
som e molde
Um aparelho com um gancho
de som tera um molde como
adaptador.

e Gancho
de som

| Sobre | Inicio | Manuseio | Opcdes | Avisos | Mais informac&es

O BTE com tubo fino

(Corda miniFit)

Alcadeorelha «
(opcional)

e Tubo fino

Adaptadores
Um aparelho com um tubo
fino terd um dos sequintes
adaptadores - domo, GripTip,
micro molde ou LiteTip.
= O bomo

) (Domo aberto mostrado)

@ U GripTip
[0 Micro molde ou LiteTip

* Consulte os detalhes para a substituicdo do domo ou Grip Tip na secdo: Substitua o domo ou GripTip

11
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BTE com tubo de som e molde
Oqueéisso

Tubo L
de som

Gavetade bateria oo

| Sobre | Inicio | Manuseio | Opcdes | Avisos | Mais informacges |

e Aberturas do

microfone

0 Botdo de

pressdo

Oqueelefaz

Saida e._
desom

Contém a bateria.
Gaveta de bateria
é ointerruptor de

ligar/desligar e---roromeeen o

desom

9 Muda os

programas,
volume e colo-
caoaparelho
no mudo
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BTE com tubo fino (Corda miniFit)

Oqueéisso
------------- --wwe Aberturas do
Tubofino .. microfone
s Botdode
pressdo

Gaveta de baterig oo

14 | Sobre | Inicio | Manuseio | Opcdes | Avisos | Mais informaces |

Oqueelefaz

e Saida de som

Contém a bateria.
A gaveta de bateria

também é o interrup-
tor de ligar/desligar

s Mudaos

programas,
volume e colo-
caoaparelho
no mudo

15
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Identificando o aparelho esquerdo e direito

E importante distinguir entre o aparelho esquerdo e direito,
pois eles podem ser programados diferentemente.

"‘Um indicador AZUL dentro " Um indicador VERMELHO

da gaveta de bateria marca dentro da gaveta de bateria
o aparelho ESQUERDO. marca o aparelho DIREITO.

| Sobre | Inicio | Manuseio | Opcdes | Avisos | Mais informac@es |

Bateria

Seu aparelho auditivo é um dispositivo eletronico em miniatura que
funciona com baterias especiais. Para ativar o aparelho auditivo, vocé
deve inserir uma bateria nova na gaveta de bateria. Veja como na
secdo “Substituindo a bateria”.

Gaveta de bateria o

Otamanhoda e
bateriado seu
aparelho auditivo é 13

Puxe para abrir

17



18

Ligando e desligando o aparelho auditivo

A gaveta de bateria também é usada para ligar e desligar o aparelho
auditivo. Para preservar a bateria, certifique-se de que o seu aparelho
esteja desligado quando vocé ndo o estiver usando.

Ligando Desligando
Feche a Abra a gaveta
gavetade de bateria
bateria com

a bateriano

local.

_ —

| Sobre | Inicio | Manuseio | Opcdes | Avisos | Mais informac&es

Quando substituir uma bateria

Quando for hora de substituir a bateria, vocé ouvira dois bipes
repetidamente em intervalos moderados até a bateria se esgotar.

I DD))

Dois bipes Quatro bipes
= A bateria esta fraca = A bateria esta esgotada

Dica de manutencdo da bateria

Para garantir que o aparelho auditivo sempre funcione, traga baterias
sobressalentes com vocé, ou substitua a bateria antes de sair de casa.

19



Substituindo a bateria

1. Remover

\

Abra completamente
a gaveta de bateria.

Remova a bateria.

2. Destampar

y

Remova a etiqueta
adesiva dolado + da
nova bateria.

3. Inserir

Cologue a nova bateria
na gaveta de bateria.
Certifique-se de que o
lado + fica para cima.

20 | Sobre | Inicio | Manuseio | Opcdes | Avisos | Mais informac&es

4. Fechar

~—.

Feche a gaveta de bateria.

0 aparelho tocara umjingle
pelo adaptador.

Coloque o adaptador perto do
seu ouvido para ouvir ojingle.

Dica

Ferramenta
Multiuso @
.

A Ferramenta Multiuso pode ser
usada para trocar a bateria. Use a ex-
tremidade magnética para remover e
inserir baterias.

A Ferramenta Multiuso pode ser
encontrada com seu fonoaudidlogo.

21
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Cuidando do seu aparelho auditivo

Ao manusear o seu aparelho auditivo, mantenha-o sobre uma
superficie macia para evitar danifica-lo caso ele caia.

Limpe as aberturas do microfone ..+» Microfone
Escove cuidadosamente gujeiras :—k\ aberturas
das aberturas. Escove delicadamente = ‘
a superficie. Certifique-se de

que a escova ndo seja pressionada

nas aberturas.

AVISO IMPORTANTE

Use um pano macio e seco para limpar o aparelho auditivo. Ele nunca deve
ser lavado ou imerso em agua ou outros liquidos.

| sobre | Inicio | Manuseio | Opcdes | Avisos | Mais informacdes

Ferramenta Multiuso para manusear baterias e
para limpeza

A ferramenta contém um imd que torna mais facil substituir a bateria
do aparelho auditivo. Ele também contém uma escova e um loop de
fios para limpeza e remocdo do cerdmen. Se vocé precisa de uma nova
Multiuso, entre em contato seu fonoaudidlogo.

ima Loop de fios
.4 .’
e
Escova

AVISO IMPORTANTE

A ferramenta tem um imd embutido. Mantenha a 30 cm de distancia de
cartSes de crédito e outros dispositivos magneticamente sensiveis.

23
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Tubo de som com molde

Leia as sequintes paginas se vocé
tiver um aparelho auditivo com um
tubo de som e um molde.

0 molde é personalizado para vocé e
se ajusta ao seu ouvido.

| sobre | Inicio | Manuseio | Opcdes | Avisos | Mais informacdes

Colocando o aparelho com um molde

Passo 1l

®

Empurre gentilmente a sua orelha
para fora e pressione o molde na
direcdo do conduto auditivo, gire
ligeiramente.

Passo 2

Coloque o aparelho auditivo atras da
sua orelha.

25



Limpando o molde

0 molde deve ser limpo
regularmente. Use um pano

suave para limpar a superficie

do molde. Use o loop de fios

da Ferramenta Multiuso para

limpar a abertura.

Substituindo o tubo
Otuboentreomoldeeo
aparelho deve ser substituido
quando ficar amarelo ou duro.
Consulte seu fonoaudiélogo com
relacdo aisso.

| sobre | Inicio | Manuseio | Opcdes | Avisos | Mais informacdes

Lavando o molde

Passo 1l

Certifique-se de que
voCé conseqgue iden-
tificar qual molde é
para qual aparelho
antes de desconecta-
-lo dos aparelhos.

Passo 2

®

Desconecteotuboe
o molde do gancho.
Segure o gancho fir-
memente, ao puxar
para fora do tubo.
Sendo o aparelho
pode ser danificado.

Passo 3

{ H

S
1 Y
d ff‘b
Lave o molde e o tubo
usando um sabdo leve.
Enxague e seque com-
pletamente antes de
reconectar ao aparelho
auditivo.

27
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Tubo fino (Corda miniFit)

Leia as sequintes paginas se o seu aparelho tiver um tubo fino
(Corda miniFit) com um domo, GripTip, micro molde ou Lite Tip.

Corda miniFit é um tubo fino que
traz o som para o seu ouvido.

0 tubo fino sempre deve ser
usado com um adaptador
acolado. Apenas use pecas
projetadas paraoseu

aparelho auditivo.

. Tubo fino

Alcadeorelha e--¢
(opcional)

| sobre | Inicio | Manuseio | Opcdes | Avisos | Mais informacdes

Colocando o aparelho com tubo fino

Passo 1l

Coloque o aparelho
auditivo atras da
suaorelha.

Passo 2

Segure adobrado
tubo entre o seu
polegar e o dedo
indicador. O adapta-
dor deve apontarem
direcdo a aberturado
conduto auditivo.

Passo 3

Empurre delicadamen-
te o adaptador no seu
conduto auditivo até
que o tubo fino fique
perto da lateral da sua
cabeca.
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Limpando o tubo fino

0 tubo fino deve ser limpo para ser mantido longe de umidade e cera.

Se ndo for limpo, ele pode ficar bloqueado com cera, o que significa
que o0 som ndo podera sair.

| sobre | Inicio | Manuseio | Opcdes | Avisos | Mais informacdes

Passo 1

()

Puxe o tubo fino
paraforado

aparelho auditivo.

Passo 2

Empurrea
ferramenta de
limpeza pelo tubo

fino completamente.

Passo 3

()

Reconecte o tubo fino
ao aparelho auditivo.

31
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Adaptadores padrdao: Domo ou Grip Tip

Tanto os domos quanto o Grip Tip sdo feitos de material de borracha
flexivel. Ha 4 tipos de domos diferentes. Verifique o seu tipo e
tamanho do domo abaixo.

Domo ‘ Domo Bass,
9 aberto vent. tnica
G Power d Domo Bass, Q Q @

domo vent. dupla 5mm 6mm 8mm  10mm  12mm*

. . Disponivel nos tamanhos pequeno e grande,
@ an Tlp com e sem ventilacdo.

* ndo é adequado para domo aberto

AVISO IMPORTANTE

Se o adaptador ndo estiver no receptor quando for removido do
ouvido, o adaptador ainda pode estar no canal auditivo. Consulte o seu
fonoaudidélogo para obter instrucdes adicionais.

| sobre | Inicio | Manuseio | Opcdes | Avisos | Mais informacdes

Trocando o domo ou Grip Tip

0 adaptador padrdo ndo deve ser lavado (domo ou Grip Tip). Caso
eles estejam com cerimem, é necessario trocd-lo por um novo
(semanalmente). Grip Tip deve ser trocado uma vez ao més.

Passo 1l

Segure a pontado
tubo fino e puxe o
domo do tubo fino.

Passo 2

Insira o tubo fino
exatamente no meio
do adaptador para
obter um encaixe
firme.

Passo 3

Empurre firmemente
para assegurar que o
domo estd seguro e
preso.

33



Tubo fino com micro molde ou LiteTip

Leia as sequintes paginas se tiver um micro molde ou um LiteTip.

O micro molde e o LiteTip sdo personalizados para o seu formato
de orelha.

¢ Micro molde . LiteTip

34 | Sobre | Inicio | Manuseio | Opcdes | Avisos | Mais informacdes

Mantendo o micro molde ou LiteTip
Os adaptadores devem ser

limpos regularmente. + Aventilacdo é limpa

: pressionando a escova
O filtro de cera dos adaptadores i através do furo enquan-
deve ser substituido quando . togira-o ligeiramente.
estiver entupido ou quando §
o aparelho auditivo ndo soar @
normal. Q :

Use ofiltro de cera oferecido
pelo seu fonoaudidlogo.

Ventilacdo ¢

Filtro de cera o

35
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Trocando o filtro ProWax

1.Ferramenta

1
aa

¢ Novo
filtro

Remova a ferramenta
da base. Ela tem dois
pinos, um vazio para
remocdo e, outro
com o novo filtro para
troca.

2.Remocdo
NovOo e----- P
filtro

> Empure o pino vazio
dentro do filtro de

cerumem e o remova.

3. Inserir
—

QY

* Filtro antigo

> Insira o novo filtro
usando o outro pino,
remova a ferramentae
adescarte.

| sobre | Inicio | Manuseio | Opcdes | Avisos | Mais informacdes



Recursos e acessorios opcionais

Os recursos e acessorios descritos nas seguintes pdginas sdo
opcionais. Entre em contato com o seu fonoaudiélogo para descobrir
como o seu aparelho auditivo estd programado.

Se vocé experimentar situacdes auditivas dificeis, um programa

especial pode ser (til. Eles sdo programados pelo seu fonoaudidélogo.

Anote as situacdes auditivas em que vocé pode precisar de ajuda.

38 | Sobre | Inicio | Manuseio | Opgdes | Avisos | Mais informac&es

[ ] Colocando o aparelho auditivo no mudo

Use a funcdo de mudo se precisar silenciar o aparelho enquanto
estiver usando-o.

O --» Pressione longamente em
qualquer extremidade do botdo
o para colocar o aparelho no mudo.

Para reativar o aparelho, aperte o
botdo brevemente.

AVISO IMPORTANTE

Ndo use a funcdo de mudo como forma de desliga-lo, pois o aparelho
auditivo ainda possui corrente de bateria neste modo.

39
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[ | Mudando os programas

Seu aparelho auditivo pode ter até 4 programas diferentes.
Eles sdo programados pelo seu fonoaudidlogo.

N\

" Pressione para cima ou para

baixo entre os programas

Observe que vocé pode mudar continuamente
entre os programas - tanto para cima quanto para
baixo na ordem do programa. Se, por exemplo,
vocé quiser ir do programa 1 para 4, vocé pode
pressionar o botdo para baixo uma vez em vez de
pressionar o botdo para cima 3 vezes.

| Sobre | Inicio | Manuseio | OpgBes | Avisos | Mais informacé@es |

Para ser preenchido pelo fonoaudiélogo

Programa Som que vocé Quando usar
ouvird quando for
ativado
1 jﬁ "1 bipe”
2 ﬁjﬁ "2 bipes”
3 MDD “3bipes”
4 D)) “abipes”

Mudanca de programa: ‘ CJESQUERDO | [ODIREITO

[OPressdo curta

OPressdo longa

41
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[ ] Mudando o volume

O botdo de pressdo permite que vocé ajuste o volume.
Vocé ouvird um clique quando aumentar ou diminuir o volume.

MAXIMO
. ~ NIVEL
* Pressione o botdo INICIAL
para aumentar o Vocé ouve
volume 2 bipesno
e Pressione o botdo gglefl;lnlr;l:l
para diminuir o volu
volume MINIMO
Para ser preenchido pelo fonoaudiélogo
‘ Mudanca de volume ‘ COOESQUERDO ‘ CIDIREITO ‘ OPressdo curta ‘

| Sobre | Inicio | Manuseio | OpgBes | Avisos | Mais informacé@es |

Reinicializacdao rapida

Se vocé quiser retornar as configuracdes padrdo do aparelho
programado pelo seu fonoaudidlogo, simplesmente abra e depois
feche a gaveta de bateria.

Abrir Fechar

43



[ | Gavetaresistente de bateria

Para manter a bateria longe do alcance de bebés, criancas pequenas
e pessoas com dificuldade, uma gaveta resistente de bateria deve ser
usada. Use uma pequena chave de fenda para travar e destravar
agaveta.

AVISO IMPORTANTE

Evite forca em excesso para abrir a gaveta de bateria na posicdo de
travado. Ndo force a gaveta de bateria além da sua posicdo completamente
aberta. Certifique-se de inserir a bateria corretamente.

Entre em contato com o seu fonoaudiélogo se suspeitar que a capacidade
de travamento e efetividade da resisténcia estiver danificada.

44 | Sobre | Inicio | Manuseio | Opgdes | Avisos | Mais informacdes |

Destrave a gaveta de bateria

Use uma pequena chave de fenda
para girar o parafuso para a posicdo
de destravado (vertical).

Insira a chave de fenda no encai-
xe na parte de baixo do aparelho
auditivo e empurrando a gaveta
para abrir.

Trave a gaveta de bateria

Certifique-se de que a gaveta esteja
completamente fechada. Gire a
chave de fenda para a posicdo de
travado (horizontal).

45



46

Dispositivos Auxiliares sem fio

Como uma melhoria para seu aparelho auditivo sem fio, uma ampla
gama de dispositivos auxiliares sem fio esta disponivel.

O ConnectLine

ConnectLine é uma familiade
produtos que permite que vocé
recebasinais de audiode TVs,
telefones, aparelhos de mdusica,
computadores e um microfone
externo sem fio através do seu
aparelho auditivo.

[J Controle Remoto

0 Controle Remoto oferece

uma oportunidade de mudar o
programa ou ajustar o volume no
seu aparelho auditivo.

| Sobre | Inicio | Manuseio | Opgdes | Avisos | Mais informac&es

OFM

Seu aparelho auditivo suporta
aopcdo de se conectaraum
sistema FM. O sistema FM
permite que vocé receba sinais
de fala ou dudio diretamente
para o seu aparelho auditivo

a partir de um transmissor
dedicado.

Para informacGes detalhadas
sobre os acessorios sem fio,
entre em contato com o seu
fonoaudidlogo ou acesse
www.oticon.global.

47



Outras opcoes

1 Bobina de Inducdo O Entrada Direta de Audio (DAI)
A bobina de inducdo ajuda-o a ouvir melhor ao usar Permite que seu aparelho auditivo receba sinais diretamente de
um telefone com um loop embutido ou quando vocé fontes externas como TV, radio, aparelhos de musica, etc. O adaptador
estiver em prédios com sistemas de teleloop como DAI é montado no seu aparelho e através de um cabo conectado auma
teatros, igrejas ou salas de palestra. Este simbolo ou fonte externa de som.
um sinal similar é mostrado sempre que um teleloop
estiver instalado. Para informacdes detalhadas sobre essas opcdes, entre em contato
com o seu fonoaudidlogo ou acesse www.oticon.global.
O] Auto fone
O = E um programa que sera automaticamente ativado

quando o seu telefone tiver um teleloop embutido
(vejaacima). Umimd precisa ser colocado no seu
telefone perto da saida de som.

AVISO IMPORTANTE

Quando o DAl for ligado a uma fonte de audio conectada em uma tomada
na parede, a fonte de dudio deve estar em conformidade com o I[EC-60065,
IEC-60601 ou padrdes de seguranca equivalentes.

48 | Sobre | Inicio | Manuseio | Opges | Avisos | Mais informacdes 49
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/\ Avisos

Vocé deve se familiarizar
completamente com os seguintes
avisos gerais antes de usar o seu
aparelho auditivo, para que tenha
seguranca pessoal e para garantir o uso
correto.

Observe que um aparelho auditivo
ndo restaurara a audicdo normal e ndo
impedira nem melhorara uma perda
auditiva resultante de condicGes
organicas. Além disso, observe que

na maioria dos casos, 0 uUso pouco
frequente de um aparelho auditivo
ndo permite que o usuario obtenha
beneficio completo dele.

Consulte o seu fonoaudiélogo se
vocé observar operacGes ou eventos
inesperados com o seu aparelho
auditivo.

Uso dos aparelhos auditivos

e Osaparelhos auditivos devem ser
usados apenas conforme orientado e
ajustados pelo seu fonoaudiélogo. O
uso indevido pode resultar em perda
auditiva repentina e permanente.

e Nunca permita que outras pessoas
usem o seu aparelho auditivo, pois
o uso incorreto pode causar danos
permanentes a audicdo.

| Sobre | Inicio | Manuseio | OpcBes | Avisos | Mais informac@es

Perigos de engasgo e risco de

engolir as baterias

e Os aparelhos auditivos, suas pecas e
baterias devem ser mantidos longe
do alcance de criancas e de qualquer
pessoa que possa engolir esses itens
ou ferir-se com eles.

¢ Baterias ocasionalmente podem
ser confundidas com pilulas.
Portanto, verifique o seu remédio
cuidadosamente antes de engolir
qualquer pilula.

¢ Mediante solicitacdo, a maioria
dos aparelhos auditivos pode ser
fornecida com uma gavetada
bateria inviolavel. Isso é fortemente
recomendado para criancas, bebés
e pessoas com dificuldades de
aprendizado.

e (Criancas menores que 36 meses
devem sempre usar uma gaveta de
bateria com trava resistente. Por
favor fale com seu Fonoaudidlogo
sobre a disponibilidade dessa opcdo.

Se uma bateria ou aparelho auditivo

forengolido, consulte um médico
imediatamente.

51



/\ Avisos

Uso da bateria

Sempre use as baterias
recomendadas pelo seu
fonoaudidlogo. Baterias de baixa
qualidade podem vazar e causar
danos ao corpo.

Nunca tente recarregar suas baterias
e nunca as descarte queimando-

as. Harisco de que as baterias
explodam.

Mau funcionamento
e Estejaciente da possibilidade de
que seu aparelho auditivo pode

parar de funcionar sem aviso prévio.

Tenha isso em mente quando vocé
depender de sons de avisos (por
exemplo, quando vocé estiver em
trafego). Os aparelhos auditivos
podem parar de funcionar, por
exemplo, se as baterias estiverem
gastas ou se o tubo estiver
blogueado com umidade ou cera de
ouvido.

| Sobre | Inicio | Manuseio | OpcBes | Avisos | Mais informac@es

Implantes ativos

e Deve-se tomar cuidado com
implantes ativos. Em geral, siga as
diretrizes conforme recomendado
pelos fabricantes de desfibriladores
implantaveis e marca-passos em
relacdo ao uso com celulares e imds.

e 0imd Autofone e a ferramenta
(que tem um imd integrado) devem
ser mantidos a mais de 30 cm de
distancia do implante; por exemplo,
ndo os carregue em uma bolsaa
tiracolo.

e Sevocé tiverum implante cerebral
ativo, entre em contato com o
fabricante do seu dispositivo
implantavel para informacdes sobre
orisco de problemas.

Raios-X, tomografia

computadorizada, ressonancia

magnética, escaneamento PET e

eletroterapia

e Remova o seu aparelho auditivo
antes de exames de raios-X,
tomografia computadorizada
/ ressonancia magnética/
escaneamento PET eletroterapia,
cirurgia, etc., pois o seu aparelho
auditivo pode ser danificado quando
exposto a campos fortes.
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/\ Avisos

O calor e os produtos quimicos
e O aparelho auditivo nunca deve
ser exposto ao calor extremo,
por exemplo, dentro de um carro

estacionado no sol.

e O aparelho auditivo ndo deve ser
seco em micro-ondas ou outros
fornos.

¢ Os produtos quimicos em
cosmeéticos, spray de cabelo,
perfume, locdo pds-barba,
bronzeador e repelente de inseto
podem danificar o seu aparelho
auditivo. Sempre remova o seu
aparelho auditivo antes de aplicar
esses produtos e dé tempo parao
produto secar antes de usa-lo.

Aparelho Power
¢ Deve ser tomado cuidado especial
ao selecionar, encaixar e usar um

aparelho auditivo onde a capacidade

de pressdo sonora maxima exceda
132 dB SPL (IEC 711), pois pode
haver risco de prejuizo a audicdo
remanescente do usudrio do
aparelho auditivo.

Para informacdes sobre se o seu
aparelho é um aparelho power, veja
a parte de trds deste panfleto.

Possiveis efeitos colaterais

e Aparelhos auditivos, moldes ou
domos podem causar um actimulo
acelerado de cera de ouvido.
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¢ Os materiais ndo alergénicos usados
nos aparelhos auditivos podem, em
€asos raros, causar irritacdo da pele
ou outros efeitos colaterais.

Consulte um médico se essas
condicbes ocorrerem.

Interferéncia

e 0O aparelho auditivo foi testado
exaustivamente quanto as
interferéncias, de acordo com os
mais rigidos padrdes internacionais.
Porém, pode ocorrer interferéncia
entre o aparelho auditivo e outros
dispositivos (por exemplo, alguns
celulares, dispositivos de radio PX,
sistemas de alarme de lojas e outros
dispositivos sem fios).

Seisso ocorrer, aumente a distancia
entre o aparelho auditivoe o
aparelho causador da interferéncia.

Conexdo com equipamento externo
e Asegurancado aparelho auditivo

quando conectado a equipamento
externo (via cabo de entrada auxiliar,
cabo USB ou diretamente).Quando
conectado ao equipamento externo
ligado a uma tomada de energia,
esse equipamento deve estarem
conformidade com os a IEC-60065,
IEC-60950 ou padrdes de seguranca
equivalentes.
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Guia de solucdo de problemas

Sintoma Possiveis causas

Bateria gasta

SolucBes

Substitua a bateria

Sem som Adaptador ou tubo entupido (molde, domo, GripTip, micro molde ou LiteTip)

Limpe o molde

Limpe o Corda miniFit (tubo fino), substitua o domo ou GripTip ou substitua o filtro de cera

Saida de som entupida

Limpe o molde

Limpe o Corda miniFit (tubo fino), substitua o domo ou GripTip ou substitua o filtro de cera

Som intermitente

ou reduzido Umidade Limpe a bateria com um pano seco e/ou tubo seco
Bateria gasta Substitua a bateria
Filtro do ganho de som entupido Peca assisténcia ao seu fonoaudiélogo.
Chiad Adaptador do aparelho auditivo inserido incorretamente Reinserir adaptador (molde, domo, GripTip, micro molde ou LiteTip)
iado

Cera de ouvido acumulada no conduto auditivo

Examine o seu conduto auditivo com o seu médico

Se nenhuma das solucdes acima funcionar, consulte o seu fonoaudiélogo.
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Resisténciaaagua

Seu aparelho auditivo é resistente a
dgua, ndo é a prova dagua. Caso o seu
aparelho auditivo entre em contato

com dgua e pare de funcionar, siga
essas diretrizes:

. Enxugue toda a dgua

. Abra a gaveta de bateria e remova

a bateria e delicadamente enxugue
toda a dgua da gaveta de bateria

. Deixe o aparelho auditivo secar

com a gaveta de bateria aberta por
aprox. 30 minutos.

. Insira uma nova bateria

Condicdes de uso

Condicdes operacionais

Temperatura: +1°Ca +40°C
Umidade relativa: 5% a 93%, ndo condensante

Condicdes de armazena-
mento e transporte

A temperatura e a umidade ndo devem exceder
aos limites abaixo por periodos longos durante
o transporte e o armazenamento:

Temperatura: -25°Ca +60°C
Umidade relativa: 5% a 93%, ndo condensante

AVISO IMPORTANTE

nem em outros liquidos.

Ndo use seu aparelho auditivo enquanto estiver no banho ou participando
de atividades aqudticas. Ndo submerja o seu aparelho auditivo na agua
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Certificado de garantia

Nome do proprietdrio:

Fonoaudidlogo:

Endereco do fonoaudiélogo:

Telefone do fonoaudidlogo:

Data da compra:

Periodo de garantia: Més:

Modelo esquerdo: Ndmero de série:

Modelo direito: Numero de série:
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Garantia internacional

Seu aparelho auditivo é coberto por
uma garantia internacional limitada
emitida pelo fabricante por um periodo
de 12 meses desde a data de entrega.
Esta garantia limitada cobre defeitos
de fabricacdo e de materiais no préprio
aparelho auditivo, mas ndo acessorios
como baterias, tubos, filtros de cerade
ouvido, etc. Problemas provenientes do
manuseio ou cuidado inadequado, uso
excessivo, acidentes, reparos feitos por
pessoas ndo autorizadas, exposicdo

a condicdes corrosivas, mudancas
fisicas no seu ouvido, dano devido

a objetos estranhos entrando no
dispositivo, ou ajustes incorretos NAO
sdo cobertos pela garantia limitada e
podem anuld-la. A garantia acima ndo
afeta nenhum direito legal que vocé

possa ter sob a legislacdo nacional
aplicavel governando a venda de bens
de consumo. Seu fonoaudidlogo pode
ter emitido uma garantia que va além
das cldusulas desta garantia limitada.
Consulte-o para mais informacdes.

Se precisar de assisténcia

Leve o seu aparelho auditivo para seu
fonoaudidlogo, que pode resolver
pequenos problemas e ajustes no local
imediatamente.
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Informacodes técnicas

0 aparelho auditivo contém um
transmissor de rddio usando tecnologia
de inducdo magnética de curto alcance
funcionando a 3,84 MHz. A forca do
campo magnético do transmissor é
<-42dBpA/malOm.

0 aparelho auditivo estd em
conformidade com os padrées
internacionais de transmissdo,
compatibilidade eltromagnética e
exposicdo humana.

Devido ao espaco limitado disponivel
nos aparelhos, todas as marcacoes
de aprovacdo sdo encontradas neste
documento.

EUA e Canada
0 aparelho auditivo estd em
conformidade com radio modulacdo

com os seguintes certificados abaixo:

FCCID: U28FUZBTERIT
IC:1350B-FU2BTERIT

0 dispositivo estd em conformidade
com a Parte 15 dasregras FCCe
RSS-210 da Industria do Canada.
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A operacdo estd sujeita as duas
seguintes condicdes:

1. Estedispositivo ndo pode causar
interferéncia prejudicial.

2. Estedispositivo deve aceitar
qualquer interferéncia recebida,
inclusive interferéncia que possa
causar operacdo indesejada.

Mudancas ou modificacdes ndo
expressamente aprovadas pela parte
responsavel para conformidade podem
invalidar a autoridade do usudrio para
operar o equipamento.

Mais informacdes: www.oticon.global
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0 aparelho classe B esta conformidade
com aregra ICES-003 Canada.

Nota: Esse equipamento foi testado

e encotrado em conformidade com

os limites para o dispositivo Classe

B digital, de acordo com a parte 15

das regras FCC. Esses limites foram
designados para proporcionar protecdo
razodvel e interferéncia prejudicial
numa instalacdo residencial. Esse
equipamento gera e pode irradiar
radio frequéncia, energia e, se ndo
instalado e usado de acordo com as
instrucdes pode causar interferé ncia
radio comunicacdo. Entretanto ndo ha
garantia que essa interferéncia ndoira
ocorrer em uma instalacdo particular.
Se o0 equipamento ndo causar
interferéncia arecepcdo de rddio e

TV, pode ser determinado ao ligar

ou desliga-lo, o usudrio deve tentar
corrigir ainterferéncia através de uma
ou mais das sequintes medidas:

- Reorientar ou reposiicionar a antena
receptora.

- Aumentar a distancia entre o
equipamento e o receptor.

- Conectar o equipamento a uma saida
ou circuto diferente daquele que o
receptor estava conectado..

- Consultar o fabricante ou um técnico
de TV experiente para ajuda.
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A Oticon declara que este aparelho
auditivo estd em conformidade com
0s requisitos essenciais e outras
provisdes relevantes da Diretiva
2014/53/UE.

C€ 0543

0 descarte de equipamen-

tos eletrdnicos deve ser

manuseado de acordo com
| os regulamentos locais.

A declaracdo de conformidade esta
disponivel em:

Fabricado por:
Oticon A/S
Kongebakken 9
DK-2765 Smgrum
Dinamarca
www.oticon.global

IP58
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Informacoes Gerais

Nome Técnico do Produto:
Aparelho Auditivo

Nome Comercial do Produto:

Aparelho Auditivo Retroauricular 2

Aparelho Auditivo Retroauricular Alta Pro/Claris
Aparelho Auditivo Retroauricular Nera
Aparelho Auditivo Retroauricular Ria/Ria Pro

Modelos:
BTE

Importado e Distribuido por:

Centro Auditivo Telex LTDA

Avenida Venezuela, 27 sala 902 - Saude. Rio de Janeiro / R] - Brasil
Cep 20.081-311. Central de Atendimento: (21) 08000249 349
C.N.PJ./MF 33.060.302/0001-04
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Fabricado Por:

Oticon A/S

9, Kongebakken

Dk - Smgrum - Dinamarca

Tel.: +453927 7900 Fax: +459792 41 22

Responsavel Tecnica: Isabela Papera de Carvalho
CRFa: 11946/R|

REG. ANVISA:

Alta2/Nera 2/ Ria2:103.560.200.99
Alta Pro:103.560.200.79

Nera: 103.560.200.80

Ria Pro /Ria: 103.560.200.85

Nomenclatura dos Aparelhos

Auditivos Oticon
BTE = Behind The Ear = Atras da Orelha = Retroauricular = Compact
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Descricdo de simbolos utilizados neste livreto Descricdo de simbolos utilizados na etiqueta da embalagem regulatéria

Adverténcias L Manter seco
A Otex(tjotmarcado com um simbolo de marcacdo deve ser lido antes de usar Indica um dispositivo médico que precisa ser protegido contra a umidade.

o produto.

Fabricante Simbolo de adverténcia

Consulte os alertas e adverténcias nas instrucdes de uso.

H 0 produto é manufaturado pelo fabricante cujo nome e endereco estdo indicados
ao lado do simbolo. Indica o fabricante do dispositivo médico, conforme definido
pelas Diretivas da UE 90/385/EEC, 93/42/EEC E 98/79/EC.

Marcacdo CE
C € 0543 Oproduto esta em conformidade com a Diretiva para Dispositivos Médicos
93/42/EEC. O nimero de quatro digitos indica a identificacdo do érgdo notificado.

Residuos de equipamentos eletrénicos (WEEE)
E Recicle seus aparelhos auditivos, acessérios ou baterias de acordo com as

Nuamero do catalogo
Indica o nimero de catalogo do fabricante, de modo que o dispositivo médico
possa ser identificado.

Nuamero de série
Indica o niimero de série do fabricante, de modo que um dispositivo médico
especifico possa ser identificado.

2 & o

regulamentacdes locais ou devolva-os ao seu profissional de cuidados auditivos
— para descarte correto. Equipamentos eletrdnicos cobertos pela Diretiva
2012/19/EU sobre residuos e equipamentos elétricos (WEEE).

Marca de conformidade regulatéria (RCM)

& 0 produto estd em conformidade com a seguranca elétrica, EMC e requisitos de
espectro de rddio para produtos fornecidos ao mercado da Australia e da Nova
Zelandia.

Cédigo IP

Este simbolo indica a classe de protecBes contra entrada prejudicial de dgua
e material particular, conforme EN 60529:1991/A1:2002. IP5X indica protecdo
contra poeira. IPX8 indica protecdo contra os efeitos da imersdo continua em dgua.
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Aparelho Power []Sim [JN&o

Esquerdo Direito
Osim  [N&o Controle de volume Osim  [N&o
Jsim [CIN&o Mudanca de programa Jsim CIN&o
dsim [IN&o Mudo dsim [IN&o

Indicadores de controle de volume

[ Ligado [ Desligado Bipe novolume min./max.  [JLigado [ Desligado

151123BR/2018.10.31
151123BR/2018.10.31

[ Ligado [ Desligado Clicaao mudar o volume [ Ligado [ Desligado

[ Ligado [ Desligado Bipe no volume preferido [ Ligado [ Desligado

Indicadores de bateria

[ Ligado [ Desligado Aviso de bateria fraca [ Ligado [ Desligado
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